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Tado ma nyaa












- na moké wii na nébo ra?
- Uu, na to ke.
- mi, goru ara ! »




Cufu bofi cue ro taapéréé, ma ara.

Cufu we ara
roi cufu bori ta
néxai ye dexa
vi koyo fé cufu
B ye waa.
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Na borr‘ We VI téé na wéé mwa
n‘a bofi weé kufu.




Tei pekaafu nédaa ; na vi téé na nyaa,
na pwafa Tado.
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Na bori ére ye-e ére :
« Vi na ka pemi ee ara ré ge ka
ve tova. »



Na bofi vi na ka

e mi éeé ara na Tado.




Cufu bofi wé ara roi.
Na bofi ka ve afa mwarfa Tado na wi-a nyaa.






Na bofi vi a mwara téé na nyaa, ma bori

weé kufu.

Ae Tado, we, na ta néxai wa dexa ekarae, re
ne ye ma ocoeé ro-i, na ki pwa mi téé na nyaa.




Tei pekarifi nedaa, na vi téé mwara na wi-a
nyaa na pwara Tado.










Na bofri meye Tado, na wi-a nyaa.
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\Jei nédee ki ara xi-fu,
€ afa mwara Tado na wi$




Na bofi vi a mwara téé na nyaa,
ma wé kufu.

Tei 0 bwe-re, we, na ta néxai

na Tado éfe :
« GO ye Ocoe ro we gaara ? »









Na da tafi ké ye a’cei ye-e i Tado.
We na we borhefe-é. Na bofi we tawai
O ekaraé ré na ocoé ro-i.



Na de pwa yeri-e beféé. Na bofi ere
ye-e éefe :

« Aa ! waa ge vi mwara na ka pe mi
ée ké xi-i ! »

Na bofi a’céi ye-e na
Tado ére :

« bwa ! na de to ké.

Na e na ki ge de vi na ka
tarhi ye-e na gei. »



Na bofi cit ké-ré na wi-a nyaa, ma viru ro-i.




Na bofi we de koyi vi na Tado,
ceki yawii ria nyaa ro léwe ké.




Na bofi kui kémorfu na Tado.
Na wé do pix€é na nyaa ro
léwé ké. Na bofi wé ma na
pafa kowi-e.

Na bori kau’ na nyaa :

« Auu ! mweeé ! go ye de te
t00 mi ma wee mwa Xi—-nya »



Okéaré na pe kwé ye kamo ré wa kaa
ka yaané.
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Kixa, kixa, kixa, kixa, ré,
we ge ye da _p_:éii’i ké ye ka

ve afa-nya téee.

Cowa.
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